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BILAGA IV E: MODELL

Detta intyg skall utfardas pa en blankett som innehdller texten pa finska, svenska eller
engelska. Blanketter fér hidlsointyg kan bestéllas frn jord- och
skogsbruksministeriets veterinar- och livsmedelsavdelning.

* % % %k *

HALSOINTYG

fér import av registrerade hastar for en hogst 90 dagar lang tillfillig vistelse fran Algeriet, Bahrain,
Egypten (1), Férenade Arabemiraten, Israel, Jordanien, Kuwait, Libyen, Malta, Mauritius, Oman, Qatar,
Tunisien och Turkiet (1)

Intygets NUMMEer: ......ccocoimieeneirinereen,
AVSANANGE IANG (1) 1 e e et a e e er et a et aree st ers
Behorig CentralmyNAIgREt et b et R oAb h eSS e e e eee et e e e e e e e st ene e eeeeaeeen
L Identifiering av hasten
{a) Identitetshandlingens NUMMEN L ettt sae e

(b) Identitetshandlingen har bevillats av. ..o
L. Héastens ursprung och destination

HASEEN SKall SANAAS fTAN: ettt e st e se st et st e s et eos st s et sttt e e st nee e s et e eenetanetea st e et ettt et e emeeran
Bl e et e b eee e b bt e br s b aeea s e e et b ARt ARt s oo at st e et s et e e e e e e e eeeeee e e e eeeeeeraeir

AVSANAArENS NAMN OCR AAIESS. ... .ot vttt e e teeieestestae e eevaeebtas hetaesbe st teeseesbeseasstesesaasseseaesemesmeeeben seteamsmmeneneesnseatessnsns

MOTAGArENS NAMI 00K AUMESSE. ...ttt b e et e e b b e s ss et s et em 8 e s emetees et et seerenesaetoes e meeeneat et senrens

ll. Hilsouppgifter
Jag, undertecknad, intygar att den hast som beskrivits ovan uppfylier fdljande krav:

(a) Den kommer frdn ett land dar det &r obligatorisk anmalningsplikt for 13ljande sjukdomar: afrikansk hastpest, beskallarsjuka
(dourine), rots, hastencefalomyeiit (alla sorter inklusive VEE), infektids anemi, vesikuldr stomatit, rabies, mjaltbrand,

{b) Den har undersékts i dag och visar inte nAgra tecken pé sjukdom (2).
(c) Den ar inte avsedd for slakt inom ramen for nagot nationelit program 6r sjukdomsbekampning.
(d) Under 40 dagar omedelbart fore exporten har den vistats pa anldggningar som statt under uppsikt av velerinar i
- avsandarlandet, eller
- och/eller stater som ar medlemmar i unionen,
- ochveller i nAgot av fdljande lander.
- Australien, Bulgarien, Canada, Cypern, Estland, Férenta staterna, Grénland, Hong Kong, Island, Japan, Jugoslavien,
Kroatien, Lettland, Litauen, Norge, Nya Zeeland, Polen, Ruménien, Ryssland (1), Schweiz, Slovakien, Slovenien, Tjeckiska
republiken, Ukraina, Ungern, Vitryssiand.

Om den har flyttats tilt det avsandande landet frin ett av de lander som ar {ortecknade i den tredje strecksatsen, importerades den
under minst lika stranga djurhalsovillkor som om hasten hade importerats direkt till Europeiska unionen.

(&) Den kommer inte fran ett tredje lands territorium eller, om landet ar officiellt indelat i regioner i enlighet med
gemenskapslagstiftningen, frdn en del av ett tredje lands territorium dar
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(i) venezuelansk hastencefalomyelit (VEE) inte har férekommit under de senaste tva Aren,
(i) beskallarsjuka (douring) inte har férekommit under de senaste sex manaderna,
(iii) rots (maellus) inte har férekommit under de senaste sex manaderna,
{iv) vesikular stomatit inte har fsrekommit under de senaste sex minaderna (3),
eller djuret har undersokts genom blodprov taget inom 10 dagar fére exportden .......ccccoeeeene (5) genom
virusneutralisationstest {&r vesikular stomatit med negativt resuitat vid en spadningsgrad av 1 pa 12 (3)(4),
(v) vad géller en hingst, virusarterit inte officiellt har rapporterats under de senaste sex manaderna (3),
eller djuret har undersdkts genom blodprov taget inom 10 dagar fére exportden .................... (5) genom
virusneutralisationstest, med negativt resuitat vid en spidningsgrad av 1 pa 4 (3){4),
eller sperma fran djuret har tagits inom 21 dagar fore exportden ................. (5) och testats genom virusisoleringstest
med negativt resultat (3)(4).
) Den kommer inte fr&n ett tredje lands territorium, elter frdn en del av detta, som i enlighet med gemenskapslagstiftningen anses vara
infekterat av afrikansk hastpest, och
— den har inte vaccinerats mot afrikansk hastpest (3),
~ aller den har vaccinerats mot afrikansk hastpest, den ..o (3)(4)(5).
(@) Den kommer inte frAn en anlaggning som omfattas av %rbud som utfardats av djurhélsoskal och har inte heller haft kontakt med
hastdjur frn en anldggning som belagls med forbud av djurhalsoskal
(i) i frAga om hastencefalomyelit under sex manader raknat frin den dag dé de djur som led av sjukdomen slaktades,
{ii) i frga om infeklids anemi till dess att, efter det att de infekterade djuren slaktats, de dterstdende djuren har uppvisat
negativ reaktion pa tvd Coggins-test som utforts med tre manaders meflanrum,
(i) i fraga om vesikular stomatit under sex manader,
{iv) i frhga om rabies under en manad raknat frin det senast konstaterade fallet,
] i frAga om mjahbrand under 15 dagar raknat fran det senast konstaterade fallet.
Om alla djur av det slag som &r mottagliga for sjukdomen pa anlaggningen har slaktats eller aviivats och lokalerna desinficerats skall
férbudstiden vara 30 dagar med borjan den dag da djuren bortiérdes och lokalerna desinficerades, med undantag av mjaltbrand, da
forbudstiden omfattar 15 dagar.
(h) Den har inte, s4 vitt jag vet, varit i konlakt med hastar som lider av en smittosam sjukdom under de 15 dagarna narmast fore
upprattandet av detta intyg.
(i} Den har underkastats foljande test:
- et Coggins-test or infektiés anemi inom 30 dagar 1ére export den ................... (5) med negativt resultat (4),
- et komplementbindningstest for beskaliarsjuka inom 10 dagar l6re exportden ... (5) med negativt resultat vid en
spadningsgrad av 1 pa 10 (4).
— eft komplementbindningstest for rots inom 10 dagar fore export den ...........ooeeeee (5) med negativt resultat vid en spadningsgrad
avipd 10 (4).
- ett test for afrikansk hastpest enligt vad som beskrivs i bilaga D till ridets direktiv 90/426/EEG vid tvd tilfallen. Testen har utforts
med blodprov tagna med ett intervall av mellan 21 och 30 dagar den ..................... (5) ochden ..o (5), och det andra
mAste ha tagits inom 10 dagar fre exporten antingen med negativa reaklioner, om djuret inte har vaccinerats (4), eller utan 6kning
av antikroppstiter, om det har vaccinerats (4.
IV.  Jag har en deklaration undertecknad av agaren eller dennes ombud (3) som férklarar
~ alt hasten kommer att sandas direkt fran avsandningsaniaggningen till mottagningsaniaggningen utan att komma i kontakt med
andra hastdjur som inte Atfdljs av ett sddant intyg och alt transporten kommer att ske i eft fordon som rengjorts och desinficerats |
férvag med et desinfektionsmedel som ér officiellt godkant i det avsandande landet och fordonet ar utformat pA ett sadant satt att
spilining, stré eller foder inte kan spridas ut under transporten.
— att villkoren i punkt 1Il d ar uppfylida.
DEKLARATION
(01570 = C=oe 0T L= TS U PP PP TO PRSP PP PPN {texta namnet)

(agare, eller dennes ombud {3), till den hést som beskrivs ovan}

forklarar foljande:

1.

2.

Hasten kommer att vistas inom Europeiska unionen under hogst 90 dagar.
Villkoren i punkt IV ar uppfyllda.
Hésten har antingen variti ... (exporterande land) sedan fodelsen eller 1orts in i

reneeeee {EXporterande land) den i, (3)(5).

(ort, datum) (underskritft)
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V. Intyget &r giltigt under 10 dagar.
Om transporten sker med fartyg forlangs giltighetstiden med transporttidens langd.

Datum Ort Stampel (*) och underskrift av behdrig veterinar

™ targen pa stampeln skall skilja sig frdn den évriga texten.

VI. Datum och ot TOr INTOrSEI AV NASIEN. ... i e ettt e oo e eee e 11 e vere e ae e e eveeseneeneestassatesressneesrens

(stampel och underskrift av gransveterinaren)

Exportdag: .....cccoovriiniinin e

VIl. om histen sedan fiyttas frdn den medlemsstat som avses i punk! Il till en annan mediemsstat maste giltighetstiden fér intyget

foriangas med ytterligare 10 dagar av en behdrig veterinar i den avsandande mediemsstaten. Den totala vistelsetiden inom
unionens territorium far inte vara langre an 90 dagar.

Jag har undersokt hasten i dag och intygar aitt den upplylier villkoren i direktiv 90/426/EEG och i synnerhet villkoren i punkt Hli b, ¢, g
och hideita intyg.

Datum Undersokningsort Destination Stédmpel (*) och underskrift av behérig veterinar
™ targen p4 stampeln skall skilja sk frAn den dwriga texten.

(namniértydligande, titel och behorighet)

{1) Eller ett territorium i enlighet med artikel 13.2 i rddets direktiv 90/426/EEG.

2) Detta intyg maste utfardas den dag djuret lastas fér transport eller den sista arbetsdagen fére lastningen och Atféijas av
identitetshandlingen under vistelsen inom unionen,

3) Stryk det som inte galier.

4 Vad géller en registrerad hast maste utférda tester, testresultat och vaccination foras in i identitelshandlingen.

(5) Séatt in datum.



